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Bedienungsanleitung Kriiger«Matz

SICHERHEITSANWEISUNGEN

1. Wenn das Telefon verloren geht oder gestohlen wird,
benachrichtigen Sie Ihren Netzbetreiber zum Sperren der
SIM-Karte. Dadurch kann die unbefugte Verwendung des
Telefons vermieden werden. Um das Telefon vor unbefugter
Verwendung zu schiitzen, legen Sie einen PIN-Code fir die
SIM-Karte und ein Passwort fir das Telefon fest.

2. Esistverboten, das Telefon wahrend der Fahrt zu benutzen,
wenn das Telefon neben dem Ohr gehalten werden muss.
Aktivieren Sie gegebenenfalls die” Freisprecheinrichtung
oder verwenden Sie ein Kopfset.

3. Verwenden Sie das Telefon nicht im Flugzeug. Wahrend
des Fluges sollte es ausgeschaltet sein.

4. Schalten Sie das Telefon an Orten aus, an denen dies
erforderlich ist oder die eine Bedrohung darstellen. Setzen
Sie das Telefon keinen extrem hohen oder niedrigen
Temperaturen aus.

5. Setzen Sie das Telefon keiner Feuchtigkeit aus. Fltssigkeiten
im Telefon kdnnen es beschadigen.

6. Die Verwendung dieses Gerdts in der Nahe von
medizinischen Geraten kann zu Betriebsstorungen fiihren.
Achten Sie beim Telefonieren in der Néhe von medizinischen
Geraten wie Herzschrittmachern, Horgerdten und einigen
anderen elektronischen medizinischen Geraten darauf.

7. Reparaturen an diesem Gerat kénnen ausschlieBlich an
qualifizierten und autorisierten Servicestellen durchgefiihrt
werden. Bei Versuchen, dieses Gerat selbst zu reparieren,
besteht die Gefahr einer dauerhaften Beschadigung desm
Gerats und des Erléschens der Garantie.

8. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor
und Batterien.

9. Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden
oder Verletzungen, die durch unsachﬁeméﬁe Verwendung
und Handhabung des Geréts verursacht wurden.

10.Das Telefon verfugt moglicherweise aufgrund von
Netzwerkeinstellungen oder Funkibertragung des
Betreibers nicht tber alle in dieser Bedienungsanleitung
enthaltenen Funktionen. Verlassen Sie sich in Notfallen
nicht nur auf die Kommunikation Gber das Telefon. Im
Zweifelsfall wenden Sie sich an den értlichen Betreiber.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Empfanger 9. Stifte der Dockingstation
2. Display 10.Mikro USB Steckplatz

3. Taste Links 11.0hrhérerbuchse

4. Taste Anrufannehmen(griin) 12.Lautsprecher

5. Navigationstasten 13.Lautstarketasten

6. Taste Rechts 14.Taste SOS

7. Taste Anruf beenden (rot) 15.Schalter fiir Taschenlampe
8. Nummerntasten 16.Kamera

EINFUGEN DER SIM KARTEN UND SPEICHERKARTE

1. Batteriefach &ffnen.

2. Batterie herausnehmen.

3. SIM Karten in die zugehdrigen Steckplatze einfligen.

4. Verriegelung des Speicherkarten-Steckplatzes o6ffnen
(gleiten nach rechts) und Verriegelung hochheben,
Speicherkarte einfligen und Verriegelung des Steckplatzes
schlieRen.

. Batterie einlegen.

. Batteriefach schlieRen.
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AUFLADEN

1. Schlielen Sie das Mikro USB-Kabel an die Dockingstation an.

2. Stecken Sie den USB-Stecker in das Ladegerat.

3. Schieben Sie das Telefon in die Dockingstation.

4. Stellen Sie sicher, dass die Stifte in der Dockingstation

Kontakt mit den Stiften des Telefons haben.

Das Telefon kann auch ohne Dockingstation aufgeladen
werden.
Achtung: Nehmen Sie das Telefon nach dem Aufladen aus der
Dockingstation oder trennen Sie die Dockingstation vom
Stromnetz. Andernfalls kann die Batterie beschadigt werden.

TELEFON EINSCHALTEN

Um das Telefon ein- oder auszuschalten, Taste Anruf
beenden driicken und halten.

TASTATUR VERRIEGELN

Um die Tastatur zu verriegeln, driicken Sie die Taste Menl
und die Taste *. Um die Verrieglung aufzuheben, driicken Sie
die Taste Men( und die Taste *.

BENACHRICHTIGUNGEN AM HAUPTBILDSCHIRM
Fall Full [Netzwerksignal

{0 |Batterieladung m

Nicht gelesene SMS Nachrichten

Verpasste Anrufe

Alarmeinstellung

FONK

Stummmodus

i@ |vibrationsmodus
A AuRentonprofil
ﬁ‘ Innentonprofil

Bluetooth aktiviert
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NAVIGATION DURCH DAS MENU

. Die Funktion links entspricht der linken Taste.

. Die Funktion rechts entspricht der rechten Taste.

. Die Funktion in der Mitte (oder beim Aufrufen einiger
Mens) entspricht der griinen Taste.

Um den Textbearbeitungsbildschirm zu verlassen,
driicken Sie die Taste Anruf beenden.

. Um die Lautstarke zu andern, verwenden Sie die
Lautstarketasten.

. Tasten Die Aufwarts und Abwarts (auf dem Hauptbildschirm)
offnen  Verknlpfungen (Standardverkniipfungen  sind
Musikwiedergabe und Alarme).

o A wWwN=

TASCHENLAMPE

Um die Taschenlampe einzuschalten, schieben Sie den
Schalter flr die Taschenlampe nach oben. Schieben Sie den
Schalter fir die Taschenlampe nach unten, um die
Taschenlampe auszuschalten. Die Taschenlampe kann
eingeschaltet werden, wahrend das Telefon ausgeschaltet ist.

ANRUF

Um einen Anruf zu tatigen, wahlen Sie im Hauptbildschirm
die Nummer mit dem Ziffernblock und driicken die grine
Taste. Driicken Sie die rote Taste, um einen Anruf zu beenden.

3 sos-Taste

Halten Sie die SOS-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um den
SOS-Modus zu aktivieren, die eingestellte Textnachricht zu
senden und voreingestellte Kontakte anzurufen. Das laute
Alarmsignal ertént. Um den SOS-Modus abzubrechen, halten
Sie die Taste * gedrickt. Im SOS-Modus werden eingehende
Anrufe automatisch beantwortet.

BETRIEB

Anrufprotokolle

+ Um die Anrufprotokolle anzuzeigen, gehen Sie zu einem
der Menus: Verpasste Anrufe, Gewahlte Anrufe,
Empfangene Anrufe, Abgelehnte Anrufe Um zwischen den
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Registerkarten der Anrufprotokolle zu wechseln, driicken
Sie die Tasten 4 und 6. Drucken Sie auf die Taste Optionen,
um die Anrufdetails anzuzeigen.

Wahlen Sie die Option Alle I6schen, um den gesamten
Anrufverlauf zu l16schen.

Wahlen Sie die Option Anruf-Timer oder GPRS Zahler, um
eine Vorschau der Anrufzeit und der gesendeten Daten
anzuzeigen.

Kontakte

Im Menu Kontakte gibt es eine Liste der gespeicherten
Kontakte und eine Suchleiste. Um einen Kontakt zu suchen,
geben Sie den Namen Uber die Zahlentastatur ein. Um einen
Anruf zu tétigen, driicken Sie die griine Taste.

Multimedia

« Kamera ermoglicht das Aufnehmen von Bildern. Um ein
Bild aufzunehmen, driicken Sie die griine Taste. Um ein
Bild zu speichern, driicken Sie auf die Taste Speichern.
Der DV-Modus wird zum Aufnehmen von Videos
verwendet. Dies geschieht ahnlich wie beim Fotografieren.
Der Bildbetrachter ermdglicht die Anzeige aufgenommener
Bilder. Driicken Sie die Tasten Aufwérts und Abwarts, um
zwischen den Bildern zu wechseln. Driicken Sie die griine
Taste, um das Bild zu zoomen. Um die Bilder beim Zoomen
zu wechseln, driicken Sie die Tasten Aufwarts und Abwarts.
Driicken Sie beim Zoomen die linke Taste, um das Menl
Optionen zu 6ffnen.

Mit dem Musik-Player kénnen Sie Musik héren, die auf der
Speicherkarte gespeichert ist. Driicken Sie die griine Taste,
um die Musik abzuspielen oder anzuhalten. Verwenden
Sie die Tasten 4 und 6, um zum néchsten oder vorherigen
Titel zu gelangen.

Mit dem Video-Player kénnen Sie zuvor aufgenommene Filme
ansehen. Dies geschieht ahnlich wie beim Fotografieren.
FM-Radio ermoglicht das Hoéren von Radiosendern. Es ist
erforderlich, die Kopfhérer anzuschliel3en (sie funktionieren
als Antenne). Um das Radio ein- oder auszuschalten,
driicken Sie die griine Taste. Mit den Tasten 4 und 6 kénnen
Sie zwischen gespeicherten Radiosendern wechseln. Das
Menl Optionen ermdglicht das Verwalten und Speichern
von Radiosendern.
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« Der Sprachrekorder erméglicht das Aufzeichnen und
Speichern von Sprachnotizen. Um die Aufnahme zu
starten oder zu stoppen, driicken Sie die griine Taste. Um
die aufgenommene Sprachnotizen anzuhéren, dricken
Sie die Optionstaste und gehen zum Menu Aufnahmeliste.

Nachrichten

Uberprifen Sie den Abschnitt Anrufprotokolle, um im Menu
Nachrichten zu navigieren.

+ Um eine neue Nachricht zu schreiben, wahlen Sie die Option
Nachricht schreiben. Um einen Kontakt hinzuzufiugen,
driicken Sie die griine Taste. Wahlen Sie den Kontakt aus der
Kontaktliste aus und driicken die griine Taste. Driicken Sie
nach Auswahl des Kontakts Optionen und dann OK. Driicken
Sie die Taste Abwarts, um eine Nachricht zu schreiben. Um
eine Nachricht zu senden, dricken Sie die griine Taste.

Um die Nachrichten anzuzeigen, wéhlen Sie eines der
Mends aus: Posteingang, Entwurfe, Gesendet.

Anwendung

+ Alarme
> Um den Alarm einzuschalten, wahlen Sie diesen aus und
dricken die Taste Einschalten.
> Um den Alarm zu bearbeiten, driicken Sie die griine Taste.
Sie kdnnen den Namen, die Alarmzeit, den Klingelton und
den Wiederholungsmodus bearbeiten.
o Sie kdnnen bis zu 3 Alarme einstellen.
m Mit der Dateiliste konnen Sie die Dateien auf der
Speicherkarte anzeigen.
Der Rechner erméglicht einfache Berechnungen.
Das Kalendermenl erméglicht das Hinzufigen von
Aufgaben zur Monatsansicht.
Bluetooth erméglicht das Ubertragen von Dateien
zwischen Geraten oder das AnschlieRen eines drahtlosen
Kopfhorers.
e Um das Telefon mit dem externen Gerét zu verbinden,
schalten Sie Bluetooth ein. Wahlen Sie die Option
Bluetooth und driicken Aktivieren. Driicken Sie dieselbe
Taste, um Bluetooth auszuschalten.
Um das Telefon sichtbar zu machen, wahlen Sie die
Option Bluetooth-Sichtbarkeit.

o
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e Um das Telefon mit einem externen Gerat zu verbinden,
gehen Sie zum Meni Gekoppelte Gerate. Dricken Sie
auf die Taste Hinzufligen. Das Telefon sucht nach
Bluetooth-Geréten in der Nahe. Wahlen Sie nach der
Suche das Gerat aus und driicken Sie die Taste Koppeln.
Nach einigen Sekunden wird das Telefon mit dem Gerat
gekoppelt.

EINSTELLUNGEN

SOS-Einstellungen

+ SOS-Modus - Aktivieren oder desaktivieren des SOS-Modus.

+ Um Notfallkontakte hinzuzufiigen, gehen Sie zur SOS-
Kontaktliste und geben die" Kontakthnummern ein.
Bestatigen Sie mit der Taste OK.

+ Um die Notrufnummer einzustellen, 6ffnen Sie das
Notfallkontaktmeni und geben die Notrufnummer ein (z.
B. 112). Bestéatigen Sie mit der Taste OK.

+ Um die Notfall'SMS zu andern, 6ffnen Sie das SOS-SMS-
Menu(smd geben eine Nachricht ein. Bestatigen Sie mit der
Taste OK.

Telefoneinstellungen

« Um Datum und Uhrzeit zu andern, gehen Sie zum MenU
Datum und Uhrzeit. Nach dem Einlegen der SIM-Karte
werden Datum und Uhrzeit automatisch eingestellt.

Um die Sprache des Telefons zu dndern, gehen Sie zu den
Spracheinstellungen und wahlen die Anzeigesprache.

Um die Schreibsprache zu dndern, gehen Sie zum Menl
Schreibsprache.

Um die Verknipfungen auf dem Hauptbildschirm zu andern,
gehen Sie zu den Verknlpfungseinstellungen. Sie konnen die
Funktionen den Tasten Aufwarts und Abwarts andern.

Um das automatische Ein- und Ausschalten einzustellen,
gehen Sie zum Menl Automatisches Einschalten Ein / Aus.
Dricken Sie die griine Taste, um die Einstellungen zu
bearbeiten. Driicken Sie die Taste Einschalten, um die
Einstellungen zu bestatigen und die Funktion einzuschalten.
Die Software kann auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt
werden. Dricken Sie dazu die Option Werkseinstellungen
wiederherstellen. Passwort zum Wiederherstellen der
Einstellungen: 1122.
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Display

+ Um das Hintergrundbild zu &ndern, gehen Sie zu
Hintergrundeinstellungen. Um ein benutzerdefiniertes
Hintergrundbild festzulegen, wahlen Sie die Option
Weitere Bilder und wahlen das Bild aus der Dateiliste aus.
Bestatigen Sie mit der Taste Auswahlen.

Um die Hintergrundbeleuchtungszeit zu andern, rufen Sie
das Menl Hintergrund-Beleuchtungszeit auf und wahlen
die Dauer aus. Bestatigen Sie mit der Taste OK.

Um die automatische Tastensperre einzuschalten, rufen Sie
das Menu Automatische Tastensperre auf und wahlen die
Dauer zum Sperren der Tastatur aus (oder wahlen die
Option Ausschalten, um diese zu desaktivieren). Bestatigen
Sie mit der Taste OK.

Sicherheit

+ Um die PIN-Sperre ein- oder auszuschalten, gehen Sie zum
Mend PIN. PIN2 kann im selben Meni geandert werden.
Um das Telefonpasswort zu andern, rufen Sie das Menu
Passwort andern auf und geben das Standardpasswort
ein: 1122. Geben Sie dann ein neues Passwort ein.

Um die Funktionen des Telefons zu schutzen, aktivieren
Sie das Kontrollkdstchen Datenschutz und geben das
Passwort ein. Wahlen Sie die Funktionen aus, die Sie mit
einem Passwort schiitzen méchten. Bestatigen Sie mit der
Taste OK.

m Profile

+ Um die Profile zu bearbeiten, dricken Sie die Taste
Optionen und dann auf Einstellungen. Sie kénnen hier den
Klingelton und die Lautstarke andern oder den Tastenton
ausschalten.

« Um das Profil zu aktivieren, driicken Sie die griine Taste.
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STORUNGSSUCHE

Problem Maégliche Losung

Laden Sie die Batterie oder

Uberpriifen die Verbindung

Das Mobiltelefon kann nicht | zwischen dem Telefon und der

eingeschaltet werden Batterie. Batterie

herausnehmen und wieder
einlegen.

Reinigen Sie die Kontakte
der SIM-Karte. Wenn der
SIM Kartenfehler Fehler weiterhin besteht,
wenden Sie sich an lhren
Netzbetreiber.

Uberprufen Sie das
Netzwerksignal. Wenn es zu
schwach ist, gehen Sie an
einen Ort, an dem die
Kann keine Anrufe tatigen | Signale wirksam Ubertragen
werden konnen. Wenn der
Fehler weiterhin besteht,
wenden Sie sich an lhren
Netzbetreiber.

Kann das SIM MenUl nicht [ SIM Karte unterstitzt nicht m
aufrufen diese Funktion.

TECHNISCHE DATEN

1,77" Display

Auflésung: 128 x 160 Pixel

Kamera: 0,3 Mpx

MikroSD Kartensteckplatz (max. 16 GB)
Unterstltzt 2 SIM Karten

Bluetooth 2.1

Sprechzeit: bis zu 5 Stunden
Bereitschafts-Zeit: bis zu 250 Stunden
Batteriekapazitat: 800 mAh

Ladegerat:

SE—— .



KriigersMatz Bedienungsanleitur

+ Eingang: 100 - 240 V; 50/60 Hz

* Ausgang: 5V /500 mA

« Gewicht: 84 g (mit Batterie)

* Abmessungen: 116 x 54 x 12 mm

« Im Set: Dockingstation, Ladegerat, Bedienungsanleitung

ERFAHREN SIE MEHR

Fur weitere informationen zu diesem gerat finden sie unter:
www.krugermatz.com.

Lesen sie die bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor sie
das gerat verwenden.

Besuchen sie www.krugermatz.com website fir weitere
produkte und zubehér.

Im Falle irgendwelcher Zweifel oder Fragen siehe unsere Seite
mit Haufig gestellten Fragen.

Hiermit erklar die Firma LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0.
Sp.k. dass sich das Gerat Mobiltelefon KM0920 im Einklang
mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/UE befindet.
Komplette Konformitatserklarung zum herunterladen auf
www.lechpol.eu.

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromiill)

HEEEEE (Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und
anderen europdaischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen
Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit
dam normalem Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses
Gerat bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu
schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu foérdern. Private Nutzer sollten den
Héndler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen
Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf
umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten
sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit
anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

Hergestellt in China fur LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Spk.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.

BN > B ——
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SAFETY INSTRUCTIONS

1. In case of phone being lost or stolen, notify {our network
carrier about locking the SIM card. It will"allow to avoid
unauthorized usage of the phone. To secure the phone
from unauthorized usage, set a PIN code to the SIM card,
and a password for the phone.

2. Itis forbidden to use the phone while driving, if it requires
to hold the phone next to the ear. If it is necessary, enable
the speakerphone or use a headset.

3. Do not use the phone while on the plane. During the
flight it should be turned off.

4. Turn off the phone in places, that require it or it poses a
threat. Do not expose the phone to extremely high or low
temperatures.

5. Do not expose the phone to moisture. Liquids in the
phone can damage it.

6. Use of this device near medical apparatuses maf/ cause
interference in their operation. Pay attention while using
the phone near medical aﬁparatuses such as pacemakers,
hearing aids and some other electronic medical devices.

7. Any repair of this device can be carried out in qualified
and authorized service point exclusively. Any attempts to
repair this device on your own, may hold the risk of
permanent device damage and void of warranty.

8. Use only accessories and batteries that are recommended
by the manufacturer.

9. Producer does not claim responsibility of damages or
injuries caused by inappropriate device use and handling.

10. The phone may not have all features included in this
owner's manual, due to a network settings or operators
radio transmission. In emergencies, do not rely only on
communication via the phone. If there are any doubts,
consult the local operator.
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PRODUCT DESCRIPTION

. Receliver

. Display

. Left button

. Pick up call button (green)

9. Docking station pins

10. micro USB port
11. Earphone jack
12. Speaker

. Navigation buttons 13. Volume buttons
1
15
16

. SOS button
. Torch switch
. Camera

. Right button
. End call button (red)
. Numeric keypad

ONOUTRWN =

X0 INSTALLING SIM CARDS AND MEMORY CARD

. Open the battery compartment.

. Take out the battery.

. Slide the SIM cards in proper slots.

. Unlock the memory card slot by sliding it to the right and
lift the lock, install the memory card and lock the slot.

. Putin the battery.

. Close the battery compartment.

ol pWN—=
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CHARGING

1. Connect the micro USB cable to docking station.
2. Plug the USB plug to the charger.
3. Slide the phone into the docking station.
4. Make sure that the pins in the docking station make
contact with the pins on the phone.
The phone can also be charged without the docking station.

Attention: after finished charging, take out the phone from

the docking station or disconnect the docking station from
power. Otherwise it may damage the battery.

TURNING ON THE PHONE
To turn the phone on or off, press and hold the end call button.

LOCKING THE KEYPAD
To lock the keypad, press the Menu button, then the * button.

To unlock the keypad, press the Menu button, then the *
button.

NOTIFICATION ICONS ON MAIN SCREEN

Fall Full [Network signal
{0 |Battery level
Unread SMS message

Missed call m

Alarm set

FONK

Silent mode

Vibration mode

Outside sound profile

Indoor sound profile

Bluetooth enabled

L B
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NAVIGATING THE MENU

. Function on the left corresponds to the left button.

. Function on the right corresponds to the right button.

. Function in the ‘middle (or entering some menus)
corresponds to the green button.

. To quit the text edit screen, press the end call button.

. To change the volume, use the volume buttons.

. The up and down buttons (while on main screen) open
shortcuts (default shortcuts are Music player and Alarms).

TORCH

To turn on the torch, slide the torch switch up. To turn off the
torch, slide the torch switch down. The torch can be turned on
while the phone is turned off.

CALLING

To make a call, while on main screen, dial the number with
numeric keypad and press the green button. To end a call,
press the red button.

ok wNh-=

SOS BUTTON

Press and hold the SOS button for 5 seconds, to activate SOS
mode and send the set text message and make a call to
defined contacts. The loud alarm signal will be played. To
cancel the SOS mode, press and hold the * button. While in
SOS mode, the incoming calls will be automatically answered.

I3 operaTION

Call logs

« To view the call logs, go to one of the menus: Missed calls,
Dialed calls, Received calls, Rejected calls To switch
between tabs of call logs, Eress the 4 and 6 buttons. To
view the call details, press the Options button.

« Select the Delete all option, to delete entire call history.

« Select the Call timers or GPRS counter option to preview
call time and sent data.

N - I
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Contacts

In Contacts menu, there is a list of saved contacts and a
search bar. To search a contact, input the name with the
numeric keypad. To make a call, press the green button.

Multimedia

* The Camera allows for taking pictures. To take a picture,
ress the green button. To save a picture, press the Save
utton.

DV mode is used for shooting videos. This is done in a

similar way to taking pictures.

Image viewer allows for view taken pictures. To switch

between pictures, press the up and down buttons. To zoom

the picture, press the Ereen button. To switch pictures,
while zoomed, press the up and down buttons. While
zoomed, press the left button to open Options menu.

Music player allows for listening to music saved on the

memory card. To play or pause the music, press the green

button. To go to next or previous track, use the 4 and 6

buttons.

Video player allows for watching previously shot movies.

This is done in a similar way to taking pictures.

FM Radio allows for listening to radio stations. It is required

to connect the earphones (they work as an antenna). To

turn on or off the radio press the green button. The 4 and

6 buttons allow for switching between saved radio stations.

The Options menu allows for managing and saving radio

stations.

Voice recorder allows for recording and saving voice memos.

To start or stop the recording press the green button. To

listen to recorded voice, press the Options button and go to m

the Record list menu.

Messages

To navigate the Messages menu, check the Call logs paragraph.
« To write a new message, select the Write message option.
To add a contact, press the green button. Select the
contact from contact list and press the green button. After
selecting the contact, press the Options, then OK. Press
the down button to start writing a message. To send a
message, press the green button.

. B
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« To view the messages, select one of the menus: Inbox,
Drafts, Sent.

Application
+ Alarms

= To turn on the alarm, select it and press the On button.

> To edit the alarm, press the green button. You can edit the
name, time of alarm, ringtone and repeat mode.

> You can set up to 3 alarms.

File list allows for viewing the files on the memory card.

Calculator allows for making simple calculations.

Calendar menu allows for adding tasks to month view.

Bluetooth allows for sharing files between devices, or

connecting a wireless earphones.

> To connect the phone to the external device, turn on the

Bluetooth. Select the Bluetooth option and press Activate.

To turn off the Bluetooth, press the same button.

To make the phone visible, select the Bluetooth visibility

option.

To connect the phone with external device, go to Paired

devices menu. Press the Add button. The phone will search

for Bluetooth devices that are nearby. After searching,

select the device and f)ress the Pair button. After a few

seconds, the phone will be paired with the device.

o

SETTINGS

SOS settings

SOS mode - turn on or off the SOS mode.

m To add emergency contacts go to the SOS contact list and
input contact numbers. Confirm with the OK button.

To set the emergency number, open the Emergency contact

menu and input emergency number (ex. 112). Confirm with

the OK button.

To change the emergency SMS, open the SOS SMS menu

and type a message. Confirm with the OK button.

Phone settings

+ To change date and time, go to Date and time menu. After
inserting SIM card, date and time will set automatically.

B - E—



Owner’s manual Kriiger«Matz

To change the language of the phone, go to the Language

settings and select Display language.

To change the writing language, go to the Writing language

menu.

To change the shortcuts on the main screen, go to the Shortcut

settings. You can change the functions of the up and down

buttons.

To configure the automatic power on and off, go to the Auto

gower on/off menu. To edit the settings, press the green
utton. To confirm the settings and turn on the function,

press the On button.

The software can be restored to factory settings. To do

this, press the Restore factory settings option. Password

for restoring settings: 1122.

Display

+ To change the wallpaper, go to Wallpaper settings. To set
custom wallpaper, select the More pictures option, and
select the picture from file list. Confirm by pressing the
Select button.

+ To change the backlight time, go to the Keypad backlight
time menu and select the time. Confirm with the OK
button.

« To turn on the automatic keypad lock, go to the Auto
ke?/pad lock menu and select the time, after the keypad
will lock (or select the Off option to turn it off). Confirm
with the OK button.

Security

« To turn on or off the PIN lock, go to the PIN menu. PIN2 can
be changed in the same menu.

+ To change the phone password, go to the Modify privacy
password menu and input the default password: 1122.
Then input new password.

« To protect the features of the phone, select the Privacy
checkbox and input the password. Select the features that you
want to be password protected. Confirm with the OK button.

Profiles

« To edit the profiles, press the Options button, then
Settings. You can change here the ringtone, volume, or

SE— o
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turn off the button sounds.
« To activate the profile, press the green button.

TROUBLESHOOTING

Problem Possible solution

Charge the battery or check
The phone cannot be turned | the connection between the
on. phone and the battery. Take

out and insert the battery.

Clean the contacts on a SIM

card. If this error keeps

occurring,  contact  your
network carrier.

SIM card error

Check the network signal, if

it is too low, go to a place

with stronger signal. If this

error  keeps — occurring,

contact  your  networl
carrier.

Cannot make a call.

SIM card does not support

Cannot enter the SIM menu this function.
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SPECIFICATION

1,77" display

Resolution: 128 x 160 px
Camera: 0,3 Mpx

microSD card slot (max. 16 GB)
2 SIM cards support

Bluetooth 2.1

Talk time: upto 5 h

Standby time: up to 250 h
Battery capacity: 800 mAh

AC charger:

Input: 100 - 240 V; 50/60 Hz
Output: 5V /500 mA

Weight: 84 g (with battery)
Dimensions: 116 x 54 x T2 mm
In set: docking station, charger, user’s manual

LEARN MORE

For more information on this product, go to
www.krugermatz.com.

Visit www.krugermatz.com website for more products and
accessories.

In case of any doubts or questions reach out to our Frequently

Asked Questions section.

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. hereby declares that
mobile phone KM0920 is consistent with directive
2014/53/UE.

Full text of the EU Declaration of Conformity is available at
following Internet address: www.lechpol.eu.
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“ English C E
. Correct Disposal of This Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(ApplicableintheEurOPeanUnionandotherEuropeancountries
with separate collection systems) This marking shown on
the product or its literature, indicates that it should not be
disposed with other household wastes atthe end of its working
life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate
this from other types of wastes and recycle it responsibly
to promote the Sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where
they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can Take this item for
environmentally safe rec;ﬁclmg. Business users should contact
their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product should not be mixed with
other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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OAHTIEZ AZ®AAEIAZ

1. e TeplMTwon amwAELag 1 KAOTIG TOU TNAEPWVOU,
€L8OTIOLOTE TNV €TALPElA  KWNTAG TNAEpwviag oag
OXETIKA PE TO KAELSWHA TNG KApTag SIM. Oa emTpédel
v aropuyry pn efoualodotnpévng  Xpriong Tou
TNAEPWVOUL. Tla va ACPaNlOETE TO tn)\éngo ano pn
eEouolodotnpévn xprian, oplote évav kwdiké PIN otnv
kapta SIM kat évav KwsLkS TpoaBacng yLa To TNAEPWVO.

2. ATIQyOpeVETAL N XpRon TOU TNAEPWVOU Katd TNV
odnynon. Edv eival amapaitnto, evepyomoliote To
PEYAQWVO 1 XPNOLIOTIOLOTE £Va QKOUGTLKO.

3. Mnv )sf)r]mponomts T0 TNAéQWVo evw Bpiokeote oto
agPOTAGVO. Katd Tn SLapKeLa TG TITrong TIPETEL va eivat
QTIEVEPYOTIOLNEVO.

4. ATIEVEDYOTIOUNOTE TO TNAEQWVO OF péPN, TIOU TO
amattouv i amotehel amelAr]. Mnv eKBETETE TO TNAEPWVO
o€ eEQLPETKA UPNAEG 1) XauNAéG Beppokpaateg.

5. Mnv ekBétete To tNAéYwVO o€ uypacia. Ta uypd oto
TNAEQYWVO PTIOPOUV Va TO TIPOKAAETOLV {NHLA.

6. H Xprion autrg TnG OUCKEUNG KOVTA OF LQTPLKEG OUCKEUEG
UTOpeEL va TIPOKaAECEL TIapePBOAEG 0T A€LToupyla TOUG.
AWOTE TIPOCOXT| VL) XPNOLOTIOLE(TE TO TNAEPWVO KOVTd OE
LOTPLKEG OUOKEUEG OTTWG BnHatosoteg, akouotika Bapnkolag
KO OPLOPEVEG GANEG NAEKTPOVIKEG LATPLKEG GUOKEUEG,

7. OTOLASHTOTE EMLOKEUN QUTAG TNG CUOKEUNG PTIOPEL va
TipayHatomolnBel  amoKAELOTIKA OE  €EELSLKEUPEVO  Kal
gkouolodotnueévo  onpeio  oépPlg.  Omoladnmote
amomeLpa ETUELOPBWONG AUTIG TNG CUCKEUNG, EVEEXETAL
Va eVEXEL TV KivBuVOo HovLuNG BAABNG TG OUCKELNG Kat
apon TG gyyunong, , )

8. XpnowJotoleite povo afecoudp kat pmatapieg Tou
GUVLOTWVTAL A6 TOV KATAOKEUAOTH.

9. O mapaywydg Sev avalauBdvel euBlvn yla {nuLEG 1
TPAUPATLOPOUG TTOU TipokaAolvtal amd  akatdMnAn lfef=y
XProN KAl XELPLOPO CUCKEUWV.

10.To TNA@WVO evEéxeTal va HnNV TEPNaPBAVEL OAEG TLG
Aettoupyleg TTou MepAapBavovtal ato eyxelpidlo autol
TOU KATOXOU, AOYW PUBHLOEWY SLKTUOU N PASLOQWVLKIG
HETAS00NG XELPLOTH. Z€ KATAOTATELG EKTAKTNG AVAYKNG,
pnv Baci{eate POVO oTNVY EMIKOLVWVILA HEGW TNAEPUIVOU.
Eav urtdpxouv ap@LBolieg, oupBoOUAEUTE(TE TOV TOTILKO
popga.
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MEPIFPA®H MPOIONTOZ

B

@ ©—+®
FERISe

@._0.%.‘7.,%%%’

. Aéktng 8. AplBUNTLKG TANKTPOAGYLO
. Display 9. Kapepiroeg otapol avvéeang
. Aptotepd koupl 10.80pa micro USB
. Koupmt anavtnong kKAnong 11 Yno&oxr] AKOUGTLKWY
(pacivo) 12. OpL)\r]tr]q
. Koupma monynong 13.Koupriia vtaong
. Aegl koupmi 14.Koupm( SOS
g Koupm TEPHATLONOU KAoNG  15.ALaKOTITNG (pCIKOU
(KOKKWO) 16.DWTOYPAPLKN pnxavn

~Nowuv PWN =

-EI'KATAZTAZH KAPTQN SIM KAI KAPTAZ MNHMHZ
'I

Avo(ETe Tn Brikn pmatapuwv.
2. BydAte tnv pmatapia.
3. ZUpete TUG KAPTEG SIM OTLG KATAMNAEG UTTOS0XEG.

4. ZekAeLSWOTE TNV UMOSOXN KAPTAg HVAKNG CUPOVTAG TV
TPOG Ta SeELd Kal oNKWOTE TNV KAELSApLY, EYKATACTHOTE
TNV K&PTA IVAKNG Kal KAELSWOTE TNV uTtodoxT.

5. Bahte tnv pmatapla.

6. K\elote Tn Bnkn pmatapuwv.
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®OPTIZH

1. Zuvééate To KaAWSLo micro USB oto otabud olvdeong.
2. Tuv8éate To EL’)opa USB ato poptLoth).

3. ZUpete 10 TNAéPwVO otn Bdon oluvSeon.

4. Bsgmwesite OTL oL aKiSeg Tou oTabpou  oUVEEDNG
£pxoVTal o€ MayN) PE TOUG AKPOSEKTEG TOU TNAEQPWVOU.
To tA&pwvo propel eTtiong va poptiotel xwplg T Baon olvseanc.

Mpoooxn: peTd tnv o)\OK)\r']gwor] g pdprong, Pydite to
mAEPWVO amd tr]anoq oUVoEDNG 1 aOCUVEEDTE To 0Tabuo
ouVSEDNC amd TNV TPoWodooid. AlapopeTikd pmopel va
KataoTpéPel TV pratapia.

ENEPIFOMOIHZH THAE®QNOY

M0 Va EVEPYOTIOLAGETE 1 VA ATIEVEPYOTIOLAOETE TO TNAEQWVO,
TATACTE KAl KPATAOTE TATNHEVO TO KOUWT TePHATLOHOU
KA ongG.

KAEIAQMA TOY MAHKTPOAOTIOY

Mava KAELSWOETE TO TTANKTPOAOYLO, TATHOTE TO KoupTtt Mevol

KaL PETA TO KOUWTIL *, Tl va §eKAELSWOETE TO TIANKTPOASYLO,
TIOTAOTE TO KOUPTTE Mevou Kat PETA T KoupTtL *.

EIKONIAIA EIAOMOIHZHZ ZTHN KYPIA OOONH

Tall Tl |ZApa Stktvou

{0 |Eninedo prataplag

DX [Mn avayvwopévo prvupa SMS
¢ |Avanévtnn k\jon

Zurntipn

$o  [A86puBN Aettoupyia

B |Aettoupyia s6vnang

EE— o
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EEWTEPLKO TpOWiA yoU

ﬁ Eowteptkd TpoiA nyou

>E To Bluetooth givat evepyomotnpévo

MAOHITHZH TOY MENOY

1. H Aettoupyla ota aplotepd avilotolxel oto aplotepd
KoupTtL.

. H Aertoupyla ota 8e8Ld avtiototyel gto Sekl koupt.

. H Aettoupyla otn peon (1) eloaywyr] opLopévwy Hevou)
QVTLOTOLYEL OTO TIPACLVO KOUTIL.

. Ma va Kheloete tnv oBovn emefepyaoiag Ketpévou,
TIATAOTE TO KOUPTIL TEPUATLOHOU KARONG.

. Tta va aMEEETe TV €vTacn), XPnOLHOTIOLOTE Ta KOUHTILA
€VTaong.

. Ta koupTd Mdvw Kat Katw (evw Bplokovtal otnv KupLa
0806vn) avolyouv GOUVTOHEUCEL (Ol TIPOETIAEYHEVEG
OUVTOPEVOELG €lval To Music player kat Eurtvntrp).

o v A~ WN

PAKOZ

lla va €VEPYOTIOLACETE TO PAKOG, CUPETE TO SLAKOTITN TOU
@akoU TPoG Ta Tavw. a va arevePyoTIOL)OETE TO YAKO,
OUPETE TO SLAKOTITN TOU pakoU TPOG Ta KAtw. O @akdg
propel  va  evepyormownBel  evw  Tto  TNAéQwvo  elval
QTIEVEPYOTIOLNPEVO.

KAHZH

Ma va mpaypatonolioste pla kAfjon, evw Bpiokeote otnv
KOpla 0B6vn, kaléote tov apBPO pE TO apLBUNTKE
TIANKTPOAGYLO Kal TATACTE TO TPACWVO Koupml. [a va
TEPUATIOETE pLa KAFON, TIATIOTE TO KOKKWVO KOUMTTL.

SOS Koymnmni

Matfote Kat KPATAoTe TAtnpévo To KoupTi SOS ywa 5
SEUTEPOAETITA, YLa VO EVEPYOTIOLATETE TN AeLtoupyia SOS kat
va otelAete 1O KABOPLOUEVO prjvupa KEWEVOU Kat va
TIPAYHATOTIOLOETE pLa KANON O KABOPLOPEVEG EMAPEG. Oa
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avamapayetat éva duvatd ofpa  cuvayeppol. la va
AKUPWOETE TN Aettoupyia SOS, TATAOTE KAl KPATAOTE
Tatnpévo To KoupTtL *. Evw Bplokeate oe Aettoupyla SOS, ot
ELOEPXOHEVEG KA OELG Ba amavtnBolv autopata.

AEITOYPTIA

Kataypawég KAoEWV

+ Nava eite ta apyela kataypagrig kKAfoewy, petaBeite oe
éva amd ta pevou: Avamdvinteg KANOELG, KAAOELG Tou
éﬁouv TipaypatornonBel, AngBeioeg KAAoeLS, ATtoppudn
KANOEWV Ta evalayr] PETAEY KAPTEAWV TwV apXeiwv
Kataypaprg KAOEWV, TTATAOTE Ta KOUPTILA 4 Kat 6. [ta va
Selte ta otolela TNG KAAONG TATHAOTE TO KOUMTI
ETt\oyeg.
Oplote TV emloyr) Alaypagr) 6Awy, yla va Staypapete
OAOKANPO TO LOTOPLKO KANOEWV.
+ Oplote TV em\oyr) Xpovopetpa KAoewV 1y petpntry GPRS
gLa TIPOETILOKOTINGN  TOU  XPOVOU  KAAGNG Kal Twv
£SOPEVWV TIOU ATTOCTEAAOVTAL.

Emtagég

1o pevol Emagég, umdpyel pia Alota amoBnkeupévwv
EMAPWV KaL Pla ypappn ava¢ritnone. MNava avalntroete pa
ETIAPN), ELOAYAYETE TO OVOHA PE TO APLOPNTIKS TIANKTPOAGYLO.
la va TpayuatomoloeTe Hia KAAon, TatAote To MpAclvo
KOUHTIL.

Multimedia

+ H kapepa emrpenel t Afgn pwioypaguov. Ma va
TPAPNEETE pLa PWToypaypia, TATAHOTE TO TIPAGLVO KOUTIL,
Ma va amobnkeVoete pla €lkdvVa, TATAOTE TO KOUPT
AmoBrikeuon. -
H Aettoupyia DV xpnotporoteital yia tn Afyn Bivteo.
Auto ylvetat pe Tmapdpolo TPOTO HE Tt AN
PWTOYPAPLWV.
To mpdypappa POBOARG ELKOVWY ETLTPEMEL TNV TTPOBOAN
PWTOYpPaPLWV Tou €xouv Angbel. Ma evalayr Hetagy
ELKOVWY, TATAOTE TA KOUUTILA TAVW Kal Katw. [a
peyeBuvon tng ewkévag, atrote to Tpdowo kouprt. MNa
£VaAayn ELKOVWVY, EVW KAVETE {OUY, TIATHOTE TA KOUPTILA

EE— o E
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TIAVW KaL KETW. Katd T peyEBuyon, TIatrote To apLotepd
KoURTIL yia va avoiEete To pevol Emoyec.

H ouokeury avamapaywyfiG HOUGLKNG ETILTPEMEL TNV
akpoacn LOUCLKAG Tou efval amoBnkeupévn otnv kapTa
pvApng. Na avamapaywy R mabon Tng HOUGCLKAG,
TatAote To Tpdowo  koupmd. Ma va petafeite oto
EMOPEVO 1) OTO TPONYOUHEVO KOPHATL, XPNOLHOTIOLAOTE Ta
Koupma 4 kat 6.

To mpdypappa avamapaywynic Bivieo emtpémel v
TlapakoAoUBnon TawLwy Tou yuplotnkav nponyoupszq
Autd yivetal pe mapdpolo  TPOMO pe TN ARLN
PWTOYPAPLLIV.

To padLo@wvo FM EMLTPETEL TV AKPOACN PASLOPWVLKWY
otabpwv. Amatte(tat  oUVSEON  TWV  AKOUCTLKWV
(Aertoupyolv, wg kepaia). Ta va evepyoroljoete i va
QITEVEPYOTIOLAGETE TO PASLOYWVO, TIATHOTE TO TIPAGLVO
kouptt. Ta Koupmo 4 kat 6 EMTPEMOLY TNV svct?\)\ayr]
HETAEL  aTOBNKEUPEVWY  padlopwVikwy  otabpwv. To
pevou ETiloyéq emitpémel tn Slaeiplon kat amobrjkeuon
PASLOPWVLKWY GTABHIWV.

H ouoKeun eyypagng PWVNAG ETILTPETEL TV Eyypapn Kal
QamOBMKEUOT) PWVNTIKWY CNUELWCEWV. Ia va §EKVATETE A
Va OTQUATNOETE TNV Eyypagn, matiote to Tpdowo
KOUTIL. La va aKOUGETE NXOypaPnuévn Qwvn, TatrnoTe To
koupmt  EmAoyég kat petaBeite oto pevoly Alota
EYYPAPWV.

Mnvlpata

Ma va mlonynBeite oto pevol Mnvluata, eAéyEte tnv
napdypapo Apxela KAfOEWV.
+ Na va ypaete éva véo prvupa, eTAEETE TNV emoyn
Eyypapn pnvipatog. Ma va mpooBEcete pla, emagn,
TATAOTE TO TIPAcvo Koupttt. EMAEETe TNV emapr) ard T
AlOTO €MAQWV KAl TIOTAGTE, TO TPAGLVO_ KOUPTIL. AQOU
EMAEEETE TNV_emapn), Matote TG EmAoyég kal, otn
ouvéxeta, OK. MatroTe To kETtw KoupTi yla va apy(oete va
YPUPETE £va privupa. Ma va oTelAeTe éva Prvupa, matrote
TO TPACLVO KOUWTTL.
Ma va 8elte ta pnvopatg, emAEETe éva amd ta pevou:
ELoepyopeva, MpoxeLpa, AECTaApEVA.
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Epappoyn

+ Zumvnuipt

e Tla va evepyoTIoLOETe TO EUTvNTApL, €TIAEETE TO Kau
Tatriote To koupTtt Evepyortoinon.

e Ta va enegepyaotelte To EUNVNTAPL, TIATHOTE TO TIPACWO
koupmti. Mropelte va enegepyacteite to ovopa, (31/ wpa
apUrviong, Tov o KAronG kaL tn Aettoupyla enavainpng.

= Mropelte va puBploete wg ka3 §utvntripla.

+ H Aota apyelwv emrpénel Ty mpoBoAr twy apxelwv
otr]v K&pta pvrApne.
;;\Lepopnxcxvr] ETILTPEMEL TNV TIpAypaToroinon amwy
uno OYLOHWV.
+ To pevol npepoAoyLoU ETILTPETIEL TNV T(POOBIKN EpYACLWY
otnV mpoBoAn prva.
+ To Bluetooth emTperel tnv Kowr| xprion apyelwv petagu

OUCKELWV N TN 0UVEECN ACUPHATWY AKOUGTIKWVY.

e Ma va OUVEECETE TO TNAEQWVO HE TNV EEWTEPLKN
GUOKeUN, evepyomourjote To Bluetooth.  Oplote tnv
emoyn Bluetooth kat natriote Evepyortolnon. Ma va
amevepyottoljoete To Bluetooth, atrote to {8Lo kouprtt.
I va KAVeTe To TNAéPWVO 0pato, opioTe TNV emAoyr
opatotntag Bluetooth.
la va OUVSECETE TO TNAEPWVO LE EEWTEPLKY OUOKEUN,
peTapeite gTo pevol AVTLOTOLXLOWEVEG CUOKEUEG, Matrjote
T0 KoupTtt MMpocBrjkn. To TtAépwvo Ba avalntnoel
oucksusq Bluetooth ~ Tou  Bpiokovtat e  kovtwr
andoraon. Metd ty avalrtnon, EMAEETE Tr) CUOKEUN Kal
natriote To kouprt Pair. Meta amé Alya SeutepoAertta, To
TNAEPWVO Bal QVTLOTOLLOTEL HIE TN CUOKEUN.

PYOMIZEIZ

SOS puBpioelg

+ Nettoupyia SOS - evepyoToLAOTE A amevepyomoiote tn
Aettoupyia SOS.

Ma va mpooBECETe EMaEG EKTAKTNG avdykng petapeite
otn Alota enaguwy SOS Kat eloayayete toug aptBpolg
ETTAPWV. EmBsBmmcrngE 0 kouptt OK,

Ma va oploete Tov aplBpo €KTaktng avaykng, avoifte to
pevol Enaq)mv EKTQKTI’]C avaykng Kat aoayayers oV
apBud éktaktng avdykng (x. 112) EmBeBaiote pe to
KoupTti OK.

e
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+ Ma va aMdEete To SMS éktaktng avdykng, avolgte to
pevol SMS SOS Kkal TANKTPOAOYNOTE éva pAvupa.
EmBeBaiworte pe to kouptt OK.

PuBpiocelg tnAspwvou

Mava aMdgete nuepopnvia kat wpa, petapeite oto pevou
Hpepopnvia kat wpa. Metd tnv eLoaywyr tng kaptag SIM,
n nHepopnvia kaw n wpa Ba puBPLOTOLY autdpara.

I'a va aAAGEETE TN YAWOOX TOU TNAEPWVOU, HETABRELTE OTLG
PuBpioeLc YAwooag kaL em\égte MAwooa egpaviong.

Ia va aAAGEETe T YAWooa ypagn¢, HETARELTE 0TO pevol
rwooa ypagng.

Ia va AAMAEETE TLG CUVTOHEVUTELG 0TV KUpLA oeé(\]/;\]}\pgmﬁette
ot pubpicelg Tuvtopeuons. Mrmopeite va Gete TG
AELTOUPYLEG TWV KOUPTILLV TIAVW KA KATW.

Ma va SLapopPWOETE TNV QUTOHATN Eevepyorolnon Kat
amevepyorolnon,  petaBeite  oto  pevou  AUTOHaTn
gvepyortoinon / anevepyoroinon. MNa va enegepyaoteite Tig
PUBHILCELG, TTATHOTE TO TIPACLVO KOUUTIL. M va eMLBERALWOETE
TG PUBHLOELG Kal Va EVEPYOTIOLOETE TN AELTOUpYLa, TIATHOTE
10 KouTtt Evepyottoinon.

To AOYLOHIKO UTTIOPEL VA AMOKATAoTABEl OTLG EPYOOTACLAKES
pubpicel. Ma va 1o KAvete autd, TATAOTE TV emAoyn
Emavagpopd epyootactakwy pubpiogwy. Kwdkdg ipdoPacng
yLa emavagopd pubpioswv: 1122.

0686vn
+ TNava aAdEete Ty tanetoapla, petaBelte otig PuBpioelg
tanetoapiac. Ma va oploete Mpooappoopievn tanetoapia,
ETUAEETE TNV eT\oyn I'Is;\),wootspsq ELKOVEG KaL ETUAEETE
™y ewkoéva amd tn Alota apyelwv. EmBeBalwote

TATWVTAG TO KoL ETtiAoyr,
+ Ma va aMagete TV wpa otioblou pwtiopoy, Jetafeite
0TO HEVOU XPOVOU YWTLOHOU TTANKTPOAOYLOU Kal ETIAEETE
™V wpa. EMBeBattote He to Kouprtt OK.
MO VO EVEPYOTIOU|OETE TO  QUTOHATO  KAE(SwHaA
TIANKTpOAOY(oU, HETARELTE OTO PeEVOU AUTOHATO KAESWHA
TIANKTpoAOylou Kat €MAEETE TNV WPA, apol KAEloEL TO
TIANKTPOAOYLO (] ETTAEETE TNV £TLAOYN ATtEVEPyOTIOiNGN yLa
Va TO AmevePyoToLoeTe). EMBeBatwate pe To koupTi OK.
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Ac@dAsia

+ M@ va EVEPYOTIOLOETE 1) VA QATEVEPYOTIOLOETE TO
KAeldwpa PIN, petafeite oto pevol PIN. To PIN2 propet
va aAageL ato (8o pevou.

+ Ma va aANGEeTe Tov KwSKO TIPOoRAcNG ToU TNAEPWVOU,
petapeite oto pevol Tpomomoinon kwdtkol TpéoBaocng
amoppATOU KAl ELOAYAYETE TOV TIPOETIAEYHEVO KWSLKO
mpdoBaong: 1122. £t OUVEXELQ, ELOAYAYETE VEO KWSLKO
npdopaong.

+ Tla va TIPOOTATEVOETE TG SUVATOTNTEG TOU TNAEPWVOU,
eMAEETE TO MAAiOLO EAéyYOU Anc’)pspnto KOl ELOAYAYETE TOV
KWSLKO TIPOaBacnc. ETAEETE TIG SuVaTOTNTEG TIou BEAETE
Va TpooTatevovTal He Kwdlkd Tpdopacnc. EmBeRalwote
HE To KoupTti OK.

NpowiA

« MNa va enegepyaoteite ta mpo@iA, ATAOTE TO KOUMTL
ETi\oy£G kal petd PuBpioelg. Mmopeite va aAagete 6w
TOV NXO KAiONG, TNV éVtaon 1 va amnevePYOTIOLOETE TOUG
XOUG TOU KOUMTILOU.

« [la va evepyoTtoLOETE TO TPOWIA, TIATACTE TO TIPACLVO
KoupTtL.

MPOAIATPA®DEZ

066vn 1,77"

AvéAuon: 128 x 160 px

Kdapepa: 0,3 Mpx

Yrodoxr kaptag microSD (Ewg 16 GB)

Yrootnpiovtal 2 kapteg SIM

Bluetooth 2.1

XpOvog opALaG: £WG 5 WPEG

Xpvog avapovng: £wg 250 WPEG
Xwpnukdtnta pratapiag: 800 mAh

Poptiotrig AC:

E{codog: 100 - 240 V; 50/60 Hz

‘E€060G: 5V /500 mA

Bapog: 84 g (e pmatapia)

AlaotaoelG: 116 x 54 x 12 mm

210 O£T: 0TABPAG OUVEEDNC, POPTLOTHG, EYXELPLSLO XprioTn
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KriigersMatz Eyxelptio xpn

ANTIMETQMIZH NTPOBAHMATQN

MpopAnpa MBavn Avon

g\%sgiots thS pnata%ig n

bev  sval  wvar  n T€ T 0UVSECHN ETagl Tou

evepyoriolnon tou TAEpovoy | SHEPINOV AL T mataplac
pnatapia.

KaBapiote Tig emapég o pla

kdpta SIM. EGv to opdApa

eEakohoubel va epypaviletal,

EMKOWWVAOTE  PE TNV

etalpela Kwntig TNAepwviag
oag.

TpaApa kaptag SIM

EAéyEte 1o onpa Swktvou,
edv elvat TOAU  yapnAd,
petaBelte oe éva PEPOG He
Aev  elvat  Suvat  n | loxupdtepo onpa. Eav to
mpaypatomoinon kKAfong. | opdApa  EakolouBel  va
eppavidetal, EMKOVWVNOTE
He TNV etatpela  Kwntng
Aepwviag oag.

Aev elvat Suvatr) n eloodog | H kapta SIM Sev untootnpilet
oto pevou SIM autrv T AsLtoupyia

MAOETE NEPIZZOTE

Mameploocdtepeg n)\%poq)opisq OXETLKA HE QUTAV TN OUCKEUN
emokepBelte TN  SlevBuvon:  www.krugermatz.com. |
AaBdote  TIPOOEKTIKA TO  €yXelpidlo — xpriong Tpw
XPNOLUOTIOLCETE T ouokeury oag. | EmiokepBelte tnv
LoTooeAiSa www.krugermatz.com yta TIEpLOCOTEPA TIPOLOVTA
kat ageooudp. | Ze Tieplmtwon ap@LBOALLY 1) EPWTHOEWY,
ameuBuvBelte otnv evdTnTa “SUXVEG Epwtrioel”.
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Eyxetpidlo xpriong Kriiger«Matz

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. SnAwvet dtL n KM0920
elvat oUp@wvn pe tnv odnyila 2014/53 / EE. To TANpES
kelpevo tng driwong cuppdpypwong tng EE Slatibetat otnv
akohouBn dtevBuvon oto Aladiktuo: www.lechpol.eu.

EAANVLKd C E

. Zwoth andpprn autol Tou Ttpoiévtog
Amoppippata HAektpikol & HAeKTpovikoU
— EEonRecﬂgﬁ) P P

(loxVeL otnv Eupwraikr) Evwon Kat 0 GANEG EUPWTIALKEG
XWPEG HE cuoTApATA XWPLOTHG CUAAOYRAG) AuTH n cripavon
TIOU _avaypd@etaL oto Tpoiov f otn z%LB)\Loypa(p'La Tou,
uToSNAWVEL OTL Sev Ba Tpémel va Slatibetat paldl pe aMa
OLKLaKG artoBANTa 0To TéAog TG Jwiig Tou. Mava armoeuy el
mBavr) BAARN oto mEpLRANoOV 1) TNV avBpwrivn vyela amo
TNV QUEGEAEYKTN arepplbn Twv ang)E%)\r']twv, Slaywplote ta
a6 GAaA £L8n ATTOBATWY KAt AVAKUKAWOTE pE uTtELBLVOTNTA
yla TV ipowBnon tng BUIGLUNG EMaVaypnoLUoToiNong Twy
UALKWVTTOpwV.OLOLKLAKO LY PO TECOATPETIEVAETILKOLV WV GOUV
£lTe PE TOV EUTIOPO ALQVLKN G TIWANONG Ao Tov oTtolo ayépacav
QUTO TO TIPOLGV ElTE WE TO yPaPELO TNG TOTIKAG KUBEPVN
ONG YO AETITOPEPELEG OXETIKA HE TO TIOV KAL TIWG, HTTOPOUV
va TEPOUV autd TO OTOLKELD yla TEPLBAMOVTIKA ao@aAN
avakUKAwon. Ol ETLXELPNHATIKOL  XPrOTEG  TIPEMEL  va
ETIKOLVWVOUV LIE TOV TTPOKNBEUTH TOUG Kal va EAEyYOLV TOUG GR
OPOUG KaL TLG TTPOUTIOBETELG TNG CUMPBACNG AyOPAS. To TTPOLOV
autd Sev TIPEMEL va avapelBel pe AMa epTtopikd amdBAnta
yla anoéppudn.

Kataokeudotnke otnv Kiva yia tny LECHPOL ELECTRONICS
Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

EE— - E



KriigersMatz Instrukcja ob:

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

1. W przypadku zgubienia badz kradziezy telefonu, nalezy
Eowiadomic’ o tym fakcie operatora w celu zablokowania
arty SIM. Pozwoli to na unikniecie strat spowodowanych
przez nieautoryzowane uzycie. Aby zabezpieczy¢ telefon
przed nieautoryzowanym uzyciem nalezy ustawi¢ kod PIN
na karcie SIM i ustawic¢ hasto do telefonu.

. Zabronione jest uzywanie telefonu podczas prowadzenia

pojazdéw w spos6b wymagajacy trzymania telefonu przy

uchu. Jezeli jest to konieczne , nalezy uzy¢ zestawu
gtosnomoéwiacego lub stuchawek.

. Nie nalezy korzysta¢ z telefonu podczas podrézy
samolotem. W trakcie lotu powinien by¢ wytaczony.

4. Nalezy wytaczy¢ telefon we wszystkich miejscach gdzie
jego "uzywanie jest zabronione lub niesie ryzyko
niebezpieczenstwa. Nie nalezy wystawia¢ telefonu na
zbyt wysokie lub zbyt niskie temperatury.

5. Nie nalezy wystawia¢ telefonu na dziatanie wilgoci.
Zamoczenie telefonu moze doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

6. Uzywanie telefonu w poblizu urzgdzer medycznych moze
zakfoci¢ ich prace. Nalezy zwrdci¢ szczegélng uwage
podczas korzystania z telefonu w poblizu aparatow
medycznych, “takich jak rozruszniki serca, aparaty
stuchowe i inne elektroniczne urzadzenia medyczne.

. Naprawy telefonu nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
serwisowi. Wszelkie préby samodzielnego naprawiania
telefonu niosg za sobg ryzyko catkowitego uszkodzenia
urzadzenia i utraty gwarangji.

N

w

~

8. Nalezy wytacznie uzywac akcesoriéw i baterii zalecanych
przez producenta. )
9. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie

szkody powstate wskutek uzywania telefonu w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem.
10.Telefon "moze nie obstugiwa¢ wszystkich funkgji
opisanych w niniejszej instrukcji obsfugi z powodu
ustawien sieciowych lub transmisji radiowej operatora.
Nie nalezy polegac¢ wytgcznie na komunikacji za pomoca
telefonu komoérkowego w krytycznych sytuacjach. W razie
watpliwosci  nalezy = skonsultowa¢ sie z lokalnym
operatorem.

- ===



Instrukcja obstugi Kriiger«Matz

OPIS URZADZENIA
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. Gto$nik rozmow 8. Klawiatura numeryczna

. Wyswietlacz 9. Styki stacji dokujacej

. Lewy przycisk funkcyjny ~ 10.Port micro USB

. Przycisk odbierania 11.Gniazdo stuchawkowe
pofaczen 12.Gtosnik

. Przyciski nawigacyjne 13.Przyciski gtosnosci

. Prawy przycisk funkcyjny  14.Przycisk SOS

. Przycisk zakonczenia 15.Przetgcznik latarki
pofaczenia 16.Kamera

INSTALACJA KART SIM | KARTY PAMIECI

1.

ou

Otworzy¢ klapke baterii.

2. Wyjac baterie.
3.
4. Odblokowac gniazdo karty pamiegci, przesuwajace je w

Wsunac¢ karty SIM w odpowiednie gniazda.

prawo i podnie$¢ blokade, zainstalowac karte pamieci i
zablokowa¢ gniazdo.

. Wiozy¢ baterie.
. Zamkna¢ klapke baterii.

EE— - E



KriigersMatz Instrukcja obstugi

tADOWANIE

1. Podtaczy¢ kabel micro USB do stacji dokujacej.

2. Podtaczy¢ kabel USB do zrédta zasilania.

3. Wsunac telefon do stacji dokqucej.

4. Upewnic sie, ze styki stacji dokujacej dotykajg do stykéw

na telefonie.

Telefon mozna réwniez podtgczy¢ do tadowania bez uzycia
stacji dokujacej.

Uwaga: po natadowaniu baterii nalezy wyjac telefon ze stacji

dokujgcej lub odtaczy¢ stacje dokujacq od zasilania. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia baterii.

WLACZANIE TELEFONU

Aby wigczy¢ lub wylaczy¢ telefon nalezy nacisngé i
przytrzymac przycisk zakonczenia potgczenia.

BLOKADA KLAWIATURY

Aby zablokowa¢ klawiature, nalezy nacisng¢ przycisk Menu,
potem IE)rzycisk *. Aby odblokowac klawiature nalezy nacisnac
przycisk odblokuj, a nastepnie przycisk *.

IKONY POWIADOMIEN EKRANU GLOWNEGO

Yill ¥ull |Poziom sygnatu sieci

{0 [Poziom natadowania baterii

Nieprzeczytana wiadomos¢ SMS

Nieodebrane potgczenie

X
&
Alarm aktywny
Jo

Tryb cichy aktywny

Tryb wibracji aktywny

Profil Na zewnatrz aktywny

Profil W pomieszczeniu aktywny

Bluetooth witaczony

T
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Instrukcja obstugi Kriiger«Matz

NAWIGACJA PO MENU
1. Funkcja po lewej odpowiada lewemu przyciskowi

funkcyjnemu.

2. Funkcja po prawej odpowiada prawemu przyciskowi
funkcyjnemu.

3. Funkcja $rodkowa (lub wejscie do niektérych menu)
odpowiada zielonej stuchawce.

4. Aby wyjs¢ z edycji tekstu nalezy nacisng¢ czerwong
stuchawke.

5. Aby zmieni¢ gtosnos¢ nalezy uzy¢ przyciskéw do zmiany
gtosnosci.

6. Przyciski w %?re i w dot (na ekranie gtéwnym) otwierajg
przypisane skroéty (domysinie Odtwarzacz i Alarmy).

LATARKA

Aby wiaczy¢ latarke nalezy przesuna¢ przetacznik latarki do
gornej pozycji. Aby wylaczy¢ latarke nalezy przesunad
przetgcznik latarki do dolnej pozycji. Latarke mozna wiaczy¢
réwniez przy wytaczonym telefonie:

POLACZENIA

Aby wykona¢ potgczenie, w trybie gotowosci nalezy wybrac
numer prz¥1 pomocy klawiatury numerycznej i nacisnac
zielong stuchawke. Aby zakoriczy¢ potgczenie nalezy nacisna¢
czerwong stuchawke. Podczas trybu SOS potaczenia
przychodzace bedg automatycznie odbierane.

PRZYCISK SOS

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk SOS przez 5 sekund, aby wystac¢
wiadomos¢ SMS lub wykonac¢ potaczenie do zdefiniowanych
numerdw. Zostanie odtworzony sygnat alarmowy. Aby
anulowac tryb SOS nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk *.

OBSLUGA

Historia potaczen

* Aby przej$¢ do historii potgczen nalezy wybra¢ jedno z
menu: Nieodebrane pofgczenia, Historia potaczen,
Odebrane lub Odrzucone. Aby przetgcza¢ miedzy

L -



KriigersMatz Instrukcja obstugi

zaktadkami historii potaczen nalezy uzy¢ przyciskow 4 i 6.
Aby zobaczy¢ szczegdty potaczenia nalezy nacisnac
przycisk Opcje.

+ Nalezy wybra¢ opcje Usun wszystkie, aby usuna¢ cata
historie potaczen.

+ Liczniki potaczen oraz Licznik GPRS pozwala na przeglad
czasu potgczen oraz ilosci wystanych danych.

Kontakty

Po wejsciu do menu Kontakty zostanie wyswietlona lista
kontaktéw oraz wyszukiwarka kontaktéw. Aby wyszukac kontakt
nalezy wprowadzi¢ nazwe przy pomocy klawiatury numerycznej.
Aby wykona¢ potgczenie nalezy nacisng¢ zielong stuchawke.

Multimedia

+ Aparat umozliwia wykon?/wame zdje¢. Aby zrobi¢ zdjecie
nalezy nacisnac zielong stuchawke. Aby zapisa¢ zdjecie po
jego wykonaniu nalezy nacisng¢ przycisk Zapisz.
Kamera umozliwia nagrywanie filméw. Odbywa sie to
analogicznie do wykonywania zdjec¢.
Galeria pozwala na ogladanie wykonanych zdje¢ i filmow.
Przetaczanie miedzy zdjeciami nalezy ~wykonywac
przyciskami nawigacyjnymi. Aby powiekszyc zdjecie nalezy
nacisngc¢ zielong stuchawke. Powigkszone zdjecia mozna
przewija¢ przy pomocy przyciskow nawigacy{'nych. Podczas
powiekszenia zdjecia nalezy nacisng¢ lewy przycisk
funkcyjny, aby otworzy¢ menu opgji.
Odtwarzacz pozawala na stuchanie muzyki zapisanej na
karcie pamieci. Aby odtworzy¢ lub zatrzyma¢ muzyke
nalezy nacisna¢ zielong stuchawke. Aby przewija¢ utwory
nalezy uzy¢ przyciskéw 4 i 6.
Odtwarzacz wideo pozwala na ogladnie wczesniej
nakreconych filméw. Obstuga odbywa sie analogicznie do
Odtwarzacza muzyki.
Radio FM pozwala na stuchanie stacji radiowych.
Wymagane jest podigczenie stuchawek, ktére dziatajg jak
antena. Aby w}acze/c lub wytgczy¢ radio nalezy nacisngc¢
przycisk zielonej stuchawki. Przyciski 4 i 6 pozwalajg na
przetgczanie miedzy zapisanymi stacjami radiowymi.
Menu Opcje pozwala na zarzadzanie i zapisywanie stacji
radiowych.
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Instrukcja obstugi Kriiger«Matz

* Rejestrator dzwigku pozwala na nagrywanie i zapisywanie
gtosu. Aby rozpocza¢ lub zakonczy¢ nagrywanie nalezy
nacisng¢ ‘zielong stuchawke. Aby odstucha¢ nagrania
nalezy nacisna¢ przycisk Opcje i przej$¢ do pozycji Lista
nagran.

Wiadomosci

Nawigacja w menu Wiadomosci odbywa sie analogicznie do
menu Historia potgczen.

* Aby napisa¢ wiadomos$¢ nalezy wybra¢ pozycje Napisz
wiadomos¢. Aby dodac¢ odbiorce nalezy nacisnac zielong
stuchawke. Nalezy wybra¢ odbiorce z listy kontaktéw i
nacisna¢ zielona stuchawke. Po wybraniu kontaktu nalezy
nacisna¢ przycisk Opcje, potem OK. Nalezy nacisnac
przycisk w dét, aby rozpocza¢ pisanie tresci wiadomosci.
Aby wysta¢ wiadomos¢ nalezy nacisnac zielong stuchawke.

+ Aby wyswietli¢ wiadomosci nalezy wybra¢ jedno z menu:
Odebrane, Wystane, Robocze.

Aplikacje
* Alarm
o Aby wigczy¢ alarm nalezy zaznaczy¢ wybrany alarm i
nacisng¢ przycisk Wigcz.
> Aby edytowac alarm nalezy nacisng¢ zielong stuchawke.
Mozna zmienic tres¢ alarmu, godzine aktywacji, dzwonek,
oraz tryb powtarzania.
= Mozna ustawi¢ maksymalnie 3 alarmy.
« Lista plikéw pozwala przegladac¢ pliki"znajdujgce sie na
karcie pamieci.
+ Kalkulator pozwala na wykonywanie prostych obliczer.
+ Kalendarz pozwala na dodawanie zadar do widoku miesigca.
+ Bluetooth pozwala na przesytanie plikéw miedzy urzadzeniami
lub potgczenie ze stuchawkami bezprzewodowymi.
> Aby potgczyc telefon z urzgdzeniem zewnetrznym nalezy
wigczy¢ Bluetooth. Nalezy zaznaczy¢ opcje Bluetooth i
nacisng¢ przycisk Aktywuj. Aby ‘wytaczy¢ Bluetooth
nalezy nacisnac ten sam przycisk.
Aby telefon byt widoczny dla innych urzadzen
zewnetrznych nalezy wigczy¢ opcje Widocznosé
Bluetooth.
Aby potaczy¢ telefon z urzgdzeniem zewnetrznym nalezy
przej$¢ do menu Urzadzenia powigzane. Nacisnac

L B
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KriigersMatz Instrukcja obstugi

przycisk Dodaj nowe urzadzenie. Telefon wyszuka
urzadzenia Bluetooth znajduﬂqce sie¢ w poblizu. Po
zakonczeniu wyszukiwania nalezy wybra¢ urzgdzenie i
nacisng¢ przycisk Paruj. Po kilku sekundach telefon
zostanie powigzany z urzadzeniem.

USTAWIENIA
Ustawienia SOS

* Tryb SOS- wiagczenie lub wytgczenie trybu SOS.

« Aby doda¢ kontakty alarmowe nalezy przej$¢ do menu
Kontakty SOS i wpisa¢ numery telefonéw. Zatwierdzi¢
przyciskiem OK.

* Aby ustawi¢ numer alarmowy nalezy otworzy¢ menu
Numer alarmowy i doda¢ numer stuzb ratunkowych (np.
112). Zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

+ Aby zmieni¢ tres¢ SMS-a alarmowego nalezy otworzy¢ menu
SOS SMS i wpisac¢ tres¢ SMS. Zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

Ustawienia telefonu

« Aby zmieni¢ date i czas telefonu nalezy przejs¢ do menu
Czas i data. Domyslnie data i czas ustawiajg sie
automatycznie po wtozeniu karty SIM.
Aby zmieni¢ jezyk telefonu nalezy przej$¢ do menu Jezyk i
ral Jezyk wyswietlania.
Aby zmieni¢ jezyk wprowadzania tekstu nalezy przej$¢ do
menu Jezyk i'wybra¢ opcje Jezyk wprowadzania tekstu.
Aby zmieni¢ funkcje przyciskw nawigacyjnych na ekranie
g{ownym nalezy przejs¢ do menu Skréty. Mozna zmienic
unkcje przyciskéw w gére i w dot.
Aby skonfigurowa¢ funkcje automatycznego wigczania i
wytgczania  telefonu  nalezy przejs¢ do menu
Automatyczne wi/wyt. Aby edytowac ustawienia nalezy
nacisngc zielong stuchawke. Aby potwierdzi¢ ustawienia i
wigczyc funkcje nalezy nacisng¢ przycisk Wt.
Oprogramowanie telefonu mozna przywréci¢ do wartosci
fabrycznych. Aby to zrobi¢ nalezy wybra¢ opcje
Przywracanie ustawien fabrycznych. Hasto przywracania
ustawien to 1122.

H
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Instrukcja obstugi Kriiger«Matz

Wyswietlacz

* Aby zmieni¢ tapete nalezy wejs¢ do menu Ustawienia
tapety. Aby ustawiC wtasng tapete naleii/) wybra¢ opcje
Wiecej obrazéw, z listy plikéw wybra¢ obraz i nacisngc
przycisk OK.

+ Aby zmieni¢ czas pods$wietlenia klawiszy nalezy wejs¢ do
menu Podswietlenie klawiatury i wybra¢ czas. Potwierdzi¢
przyciskiem OK.

+ Aby wiaczy¢ automat?/czng blokade klawiatury nalezy
otworzy¢ menu Auto blokada klawiatury i wybrac czas po
ktorym klawiatura zablokuje sie (lub wybrac opcje Wyt, aby
wytgczy¢). Potwierdzi¢ klawiszem OK.

Bezpieczenistwo

* Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ blokade PIN, nalezy otworzy¢
menu PIN. Analogicznie mozna zmieni¢ PIN2.

* Aby zmieni¢ hasto telefonu nalezy przej$¢ od menu
Modyfikuj hasto telefonu i wprowadzi¢ obecne hasto
(domysinie 1122), a nastepnie wprowadzi¢ nowe hasto.

* Aby chroni¢ funkcje telefonu hastem nalezy przejs¢ do
menu Ochrona prywatnosci i wprowadzi¢ hasto telefonu.
Nalezy wybra¢ = funkcje, ktére bedg wymagaty
wprowadzenia hasta. Potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Profile dZzwiekowe

+ Edycja profili dzwigkowych odbywa sie przez nacisnigcie
klawisza Opcje, nastepnie Ustawienia. Mozna tu zmienic¢
dzwonek, gtosnos¢ dzwonka lub wytaczy¢ dzwiek klawiszy.

+ Aby aktywowac wybrany profil dZzwiekowy nalezy nacisngc
zielong stuchawke.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Rozwigzanie

Nalezy natadowac baterie lub

sprawdzi¢ potgczenie baterii

z telefonem. Wyjac i wiozy¢
baterie do telefonu.

Nie mozna wigczyc telefonu

Nalezy — wyczysci¢  styki
znajdujgce sie na karcie SIM.
Btad karty SIM W razie dalszych probleméw
nalezy skontaktowac sie z
operatorem.

Nalezy sprawdzi¢ poziom
sygnatu sieci, jezeli jest zbyt
niski nalezy przemiescic¢ sie w
miejsce o silniejszym sygnale.
W razie dalszych probleméw
nalezy skontaktowa¢ sie z
operatorem.

Nie mozna wykona¢
potaczenia

Nie mozna wejs¢ do menu [ Karta SIM nie wspiera tej
SIM unkgji.

SPECYFIKACJA

Ekran: 1,77"

Rozdzielczo$¢: 128 x 160 px
Aparat: 0,3 Mpx

Slot na karte microSD (maks. 16 GB)
Obstuga 2 kart SIM

Bluetooth 2.1

Czas rozméw: do 5 godz.

Czas czuwania: do 250 godz.
Bateria: Li-lon 800 mAh
tadowarka sieciowa:

Wejscie: 100 - 240 V; 50/60 Hz
Wyjdcie: 5V /500 mA
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+ Waga: 84 g (z baterig)
« Wymiary: 116 x 54 x 12 mm
« W zestawie: stacja dokujaca, tadowarka, instrukcja obstugi

WIECE)

Wiecej informacji na temat tego urzadzenia oraz petna
instrukcja obstugi dostepne s3 na stronie:
www.krugermatz.com. | Przed uzyciem nalezy doktadnie
zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi. | W przypadku pytan
lub watpliwosci zachecamy do zapoznania sie z Najczesciej
Zadawanymi Pytaniami w zaktadce Pomoc.

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. niniejszym oswiadcza, ze
telefon komoérkowy KM0920 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: www.lechpol.eu.

poong . Ce
Y Prawidtowe usuwanie produktu

= (2UZYty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do
niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie
nalézy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi Z gospodarstw
domowych. Aby unikng¢ szkodliwego w u na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadow, prosmg o oddzielenie produktu od Thnego typu
odpadow oraz odpowiedzialny re kllnﬁw celu mowania
ponownego uzycia zasobow materialnych jako state] praktyki. W
celu uzyskania informacji na temat

bezpieczhego dla  Srodowiska recyklingu ~tego produktu
1zytkownicy w gospodarstwach domowych powinniskontaktowac
sie z punktem sprzedazy detalicznejw ktorym dokonali zakupu
produktu, lub z organem’wiadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach B
powinni skontaktowac S|ketze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi
odpadami komercyjnymi.

WyE odukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0.
Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.
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KriigersMatz Manual de utilizare

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

1. In cazul in care telefonul este pierdut sau furat, anuntati
operatorul de retea pentru blocarea cartelei SIM. Acesta va
permite evitarea utilizarii neautorizate a telefonului.
Pentru a proteja telefonul de o utilizare neautorizata, setati
un cod PIN pentru cartela SIM si o parold pentru telefon.

2. Este interzisa utilizarea telefonului n timpul conducerii,
dacd pentru aceastatrebuie sa tineti telefonul langa ureche.
Daca este necesar, activati difuzorul sau utilizati castile.

3. Nu folositi telefonul in avion. In timpul zborului, acesta
trebuie sa fie oprit.

4. Opriti telefonul In locurile In care este necesar sauin
locurile in care utilizarea acestuia reprezintd o amenintare.
Nu expuneti telefonul la temperaturi extrem de ridicate
sau foarte joase.

5. Nu expuneti telefonul la umiditate. Lichidele pot deteriora
telefonul.

6. Utilizarea acestui dispozitiv in apropierea aparatelor
medicale poate provoca interferente in functionarea lor.
Acordati atentie in timp ce utilizati telefonul in apropierea
aparatelor medicale, cum ar fi stimulatoare cardiace,
aparate auditive si alte dispozitive medicale electronice.

7. Orice reparatie a acestui dispozitiv poate fi efectuatd
exclusiv intr-un punct de service calificat si autorizat. Orice
incercari de a repara acest dispozitiv pe cont propriu, poate
deteriora permanent dispozitivului si anuleaza garantia.

8. Folositi numai accesorii si baterii recomandate de
producator.

9. Producdtorul nu isi asuma raspunderea pentru daune
sau vatamari cauzate de utilizarea si manipularea
necorespunzatoare a dispozitivului.

10.Este posibil ca telefonul sa nu aiba toate caracteristicile
incluse in acest manual al utilizatorului, din cauza setarilor
de retea sau a operatorilor. In situatii de urgenta, nu va
bazati doar pe comunicarea ‘arin telefon.” Daca aveti
nelamuriri, consultati operatorul local.
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Manual de utilizare Kriiger«Matz

DESCRIEREA PRODUSULUI
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1. Receptor 10.Port micro USB

2. Afisaj 11.Mufa pentru casti

3. Buton stanga 12.Difuzor

4. Raspuns apel(verde) 13.Butoane pentru volum
5. Butoane de navigare 14.Buton SOS

6. Buton dreapta 15.Intrerupator lanterna
7. Terminare apel (rosu) 16.Camera

8. Tastatura numerica

9. Pini pentru statia de

ncdrcare

INSTALAREA CARDULUI SIM SI A CARDULUI DE
MEMORIE

. Deschideti compartimentul bateriei.

. Scoateti bateria.

. Glisati cardurile SIM in sloturile adecvate.

. Deblocati slotul pentru cardul de memorie glisandu-l la
dreapta, deblocatj, instalati cardul de memorie si blocati slotul.

. Introduceti bateria.
. Inchideti compartimentul bateriei. m
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KriigersMatz Manual de utilizare

TNCARCARE

1. Conectati cablul micro USB la statia de incarcare.
2. Conectati mufa USB la incdrcator.
3. Glisati telefonul in statia de incarcare,
4. Asigurati-va ca pinii din statia de incdrcarefac contact cu
inii de pe telefon.
Telefonul poate fi incdrcat si fara statia de andocare.

Atentie: dupa terminarea incarcarii, scoate}i telefonul din
statia de incarcare sau deconectati statia de [a curent. In caz
contrar, se poate deteriora bateria.

PORNIREA TELEFONULUI

Pentru a porni sau a opri telefonul, apdsati si mentineti
apasat butonul de apelare.

BLOCAREA TASTATURII

Pentru a bloca tastatura, apasati butonul Meniu, apoi butonul
*Pentru a debloca tastatura, apasati butonul Meniu, apoi
butonul *.

ICONITE DE NOTIFICARE PE ECRANUL PRINCIPAL

Yl Jul |[Semnal de retea

{0 |Nivelul bateriei

DK [Mesaj SMS necitit
& |Apel pierdut
Setarealarma

J?@ Mod silentios

B! [Mod vibratie

A Profil sonor exterior

m ﬁ Profil sonor interior

Bluetooth activat
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Manual de utilizare Kriiger«Matz

NAVIGAREA PRIN MENIU

. Functia din stanga corespunde butonului din stanga.

. Functia din dreapta corespunde butonului din dreapta.

. Functia din mijloc (sau introducerea unor meniuri)
corespunde butonului verde.

. Pentru a pdrasi ecranul de editare a textului, apasati
butonul de terminare apel.

. Pentru a schimba volumul, utilizati butoanele de volum.

. Butoanele sus si jos (in timp ce se afld pe ecranul
principal) deschid comenzile rapide (comenzile implicite
sunt Playerul muzical si Alarme).

LANTERNA

Pentru a porni lanterna, glisati intrerupatorul pentru lanternd
in sus. Pentru a opri lanterna, glisati intrerupatorul lanternei
in jos. Lanterna poate fi pornita in timp ce telefonul este oprit.

o A WN=

APELARE

Pentru a efectua un apel, pe ecranul Erincipal, formati numarul
cu tastatura numerica si apasati butonul verde. Pentru a
incheia un apel, apasati butonul rosu.

BUTON SOS

Apasati si mentineti apasat butonul SOS timp de 5 secunde,
pentru a activa modul SOS si a trimite mesajul text setat si a
efectua un apel la persoanele de contact definite. Va fi redat un
semnal de alarma puternic. Pentru a anula modul SOS, apasati
si men%inegi apasat butonul *. In timp ce se afla in modul SOS,
apelurile primite vor primi raspuns automat.

OPERARE
Registru (jurnal) apel

« Pentru avizualiza registrele de apeluri, accesati unul dintre
meniuri: Apeluri pierdute, Apeluri apelate, Apeluri primite,
Apeluri respinse. Pentru a comuta intre acestea, apésagim
butoanele 4 si 6. Pentru a vizualiza detaliile apelului,
apasati butonul Optiuni.
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KriigersMatz Manual de utilizare

« Selectati optiunea Stergere toate, pentru a sterge intregul
istoric al apelurilor

« Selectati optiunea de contorizare apeluri sau contor GPRS
pentru a previzualiza ora de apel si datele trimise.

Contacte

n meniul Contacte, exista o lista de contacte salvate si o baré
de cautare. Pentru a cauta un contact, introduceti numele cu
ajutorul tastaturii numerice. Pentru a efectua un apel, apasati
butonul verde.

Multimedia

« Camera permite fotografierea. Pentru a face o fotografie,
apdsati butonul verde. Pentru a salva o imagine, apasati
butonul Salvare.
Modul DV este utilizat pentru efectuarea videoclipurilor.
Acest lucru se realizeaza intr-un mod similar cu fotografierea.
Image viewer permite vizualizarea fotografiilor facute.
Pentru a comuta intre imagini, apasati butoanele sus si jos.
Pentru a mari imaginea, apasati butonul verde. Pentru a
comuta imagini, in timp ce faceti zoom, apésag butoanele
sus si jos. In timp ce faceti zoom, apasati butonul din
stanga pentru a deschide meniul Optiuni.
Playerul muzical permite ascultarea muzicii salvate pe
cardul de memorie. Pentru a reda sau intrerupe muzica,
apasati butonul verde.Pentru a merge la urmatoarea sau
anterioara, folositi butoanele 4 si 6.
Playerul video permite vizionarea filmelor filmate anterior.
Acest lucru se realizeaza intr-un mod similar cu fotografierea.
Radio FM permite ascultarea posturilor radio. Este
necesara conectarea castilor (acestea functioneaza si pe
ost de antenad). Pentru a porni sau a opri radioul, apasati
utonul verde. Butoanele 4 si 6 permit comutarea intre
posturile de radio salvate. Meniul Optiuni permite
gestionarea si salvarea posturilor radio.
Inregistratorul vocal permite fnregistrarea si salvarea
memoriilor vocale. Pentru a porni sau opri inregistrarea,
apasati butonul verde. Pentru a asculta vocea iInregistratd,
m apasati butonul Optiuni si accesati meniul listei Inregistrare.
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Manual de utilizare Kriiger«Matz

Mesaje

Pentru a naviga in meniul Mesaje, verificati Jurnalele de apeluri.

« Pentru a scrie un mesaj nou, selectati optiunea Scriere
mesaj. Pentru a adauga un contact, apasati butonul verde.
Selectati contactul din lista de contacte si apasati butonul
verde.Dupa selectarea contactului, apasati Optiuni, apoi
OK. Apasati butonul de jos pentru a incepe sa scrieti un
mesaj. Pentru a trimite un mesaj, apasati butonul verde.

« Pentru a vizualiza mesajele, selectati una dintre meniuri:
Inbox, Schite, Trimise.

Aplicatii
« Alarme
o Pentru a porni alarma, selectati-o si apdsati butonul
Pornit.
> Pentru a edita alarma, apasati butonul verde. Puteti edita
numele, ora de alarma, tonul de apel si modul de
repetare (snooze).

> Puteti configura pand la 3 alarme.

« Lista de fisiere va permite sa vizualizati fisierele pe cardul
de memorie.

+ Calculatorul va permite sa efectuati calcule simple.

+ Calendarul va permite adaugarea da sarcini pentru
vizualizarea lunara.

+ Bluetooth permite partajarea fisierelor intre dispozitive sau
conectarea la casti wireless.

° Pentru a conecta telefonul la dispozitivul extern, porniti

Bluetooth. Selectati optiunea Bluetooth si apasati
Activare. Pentru a opri Bluetooth, apasati acelasi buton.
Pentru a face telefonul vizibil, selectati optiunea de
vizibilitate Bluetooth.
Pentru a conecta telefonul cu un dispozitiv extern,
accesati meniul asociere dispozitive (pairing). Apasati
butonul Adaugare. Telefonul va cauta dispozitivele
Bluetooth care se afla in apropiere. Dupa cdutare,
selectati dispozitivul si apasati butonul Pair. Dupa cateva
secunde, telefonul va fi asociat cu dispozitivul.

o

o
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KriigersMatz Manual de utilizare

SETARI
Setari SOS

* Mod SOS - porniti sau dezactivati modul SOS.

+ Pentru a adduga contacte de urgentd, accesati lista de
contacte SOS si numerele de contact de intrare. Confirmati
cu butonul OK.

+ Pentru a seta numarul de urgenta, deschideti meniul de
contact de urgenta si introduceti numarul de urgenta (ex.
112). Confirmati cu butonul OK.

* Pentru a schimba SMS-ul de urgengé, deschideti meniul
SOS SMS si tastati un mesaj. Confirmati cu butonul OK.

Setaérile telefonului

« Pentru aschimba data si ora, accesati meniul Data si ora. Dupa
introducerea cartelei SIM, data si ora se vor seta automat.

* Pentru a schimba limba telefonului, accesati Setarile de

limba si selectati Limba afisata.

Pentru a schimba limba de scriere, accesati meniul Limba

scrisa.

Pentru a schimba comenzile rapide de pe ecranul

principal, accesati setdrile pentru comenzi rapide. Puteti

schimba functiile butoanelor sus si jos.

Pentru a configura pornirea si oprirea automata, accesati

meniul de pornire / oprire automata. Pentru a edita setarile,

apasati butonul verde. Pentru a confirma setarile si porniti

functia, apdsati butonul Pornit.

Software-ul poate fi restaurat la setarile din fabrica. Pentru

a face acest lucru, apasati optiunea Restaurare setari din

fabrica. Parola pentru restaurarea setarilor: 1122.

Afisaj

+ Pentru a schimba imaginea de fundal, accesati Setarile de
fundal. Pentru a seta o imagine personalizata, selectati
optiunea Mai multe imagini si selecta}i imaginea din lista
de fisiere. Confirmati apasand butonul Select.

+ Pentru a schimba durata iluminarii de fundal, accesati
meniul timp de iluminare de pe tastatura si selectati

m timpul. Confirmati apasand butonul OK.
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Manual de utilizare Kriiger«Matz

+ Pentru a porni blocarea automata a tastaturii, accesati
meniul Blocare automata a tastaturii si selectati timpul
dupa ce tastatura se va bloca (sau selectati or)'glunea Oprit
pentru a o opri). Confirmati apasand butonul O

Securitate

+ Pentru a activa sau dezactiva blocarea PIN, accesati meniul
PIN. Codul PIN2 poate fi schimbat in acelasi meniu.

+ Pentru a schimba parola telefonului, accesati meniul
Modificare parola de confidentialitate si introduceti parola
implicita: 1122. Apoi introduceti o parold noua.

« Pentru a proteja caracteristicile telefonului, selectati
Confidentialitate si introduceti parola. Selectati funcgllle pe
care doriti sa le protejati cu parola. Confirmati cu butonul OK.

Profiluri

« Pentru a edita profilurile, apasati butonul Optiuni, apoi Setari.
Puteti schimba aici tonul de apel, volumul sau dezactivati
sunetele butonului.

+ Pentru a activa profilul, apasati butonul verde.

TROUBLESHOOTING

Problema Solutie posibila

Incarcati bateria sau verificati

conexiunea dintre telefon si

baterie. Scoateti si introduceti
bateria.

Telefonul nu poate fi pornit

Curéﬁagi contactele de pe
cartela SIM. Daca aceasta
eroare continua sa apara,
contactati operatorul de retea.

Eroare card SIM
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Verificati semnalul de retea.
Daca este prea mic, mergeti
intr-un loc cu semnal mai
puternic. Daca aceasta eroare
continua sa apara, contactati
operatorul de retea.

Nu se poate apela

Cartela SIM nu accepta aceasta

Nu poate intra in meniul SIM functie.

SPECIFICATII

Ecran 1,77"

Rezolutie: 128 x 160 px

Camera: 0,3 Mpx

Slot card microSD (max. 16 GB)
Accepta 2 cartele SIM

Bluetooth 2.1

Timp de vorbire: pandla 5 ore
Timp de asteptare: pana la 250 ore
Capacitate baterie: 800 mAh
Incdrcator AC:

Intrare: 100 - 240 V; 50/60 Hz
lesire: 5V /500 mA

Greutate: 84 g (fara baterie)
Dimensiuni: 116 x 54 x 12 mm
Setrul include: Statie de andocare, incarcator, manual de
utilizare

AFLA MAI MULTE

Pentru mai multe informatii despre acest dispozitiv vizitati:
www.krugermatz.com.
Cititi manualul de utilizare cu atentie fnainte de a utiliza
dispozitivul.
Vizitati site-ul web www.krugermatz.com pentru mai multe
produse si accesorii.

mln cazul in care aveti intrebari va rugam sa va adresati
sectiunii Intrebari frecvente
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Manual de utilizare Kriiger«Matz

Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta ca
Telefon GSM KMO0920 este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adresa: www.lechpol.eu.

Romania

Reciclarea corecta a acestui produs
(reziduuri provenind din aparatura electrica si
mmmm electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile
sale de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu
mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile
efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata
tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor,
va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri
si sa-l reciclati in. mod responsabil pentru a promova
refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati
sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat
acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi
informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita
acest produs In vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii
institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa
verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest
produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura
comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, m
CS, ROMA
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www.krugermatz.com

KriigersMatz is a registered trademark




